CM Series
50Hz ~3000 1/min

SINGLE IMPELLER CENTRIFUGAL ELECTRIC PUMP

Elettropompe centrifughe monogiranti ® Electrobombas
centrifugas con una turbina ¢ Electropompes centrifuges a une roue ® Einstufige Elektrokreiselpu-
mpen mit einem einzelnen Laufrad e LieHTpoGe)xHble 3NEKTPOHACOCH! C OAHVM Pabo4 M KOJIECOM

MATERIALS AND MAIN PARTS
Materiali e componenti principali ® Materiales y componentes principales ¢ Matériaux et principaux composantes ¢ Materialen und hauptbestandteilen
® MaTepuanbl M OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI

Cast iron e Ghisa ¢ Hierro fundido ¢ Fonte  Gufleisen e

EN-GJL-200
YyryH

Thermoplastic resin ¢ Resina termoplastica ¢ Resina termoplastica ¢ Résine thermo-
plastique ® Thermoplastisches Kunstharz e Tepmonnactnyeckas cmona

Brass ¢ Ottone ¢ Latén e Laiton ¢ Messing ¢ JlaTyHb

Stainless steel ¢ Acciaio inossidabile ® Acero inoxidable ¢ AISI 420(1.4028)
Acier inoxydable e Rostfreier Stahl  Hep>kaBetoLLas cTanb AISI 431(1.4057)
NBR
BVPFF

OPERATING LIMITS

Limiti di funzionamento e Limites de empleo ® Limites de fonctionnement e Betriebsgrenze ¢ Pabouue [Mpeaens
Temperature of pumped liquid ¢ Temperatura liquido pompato ® Temperatura del liquido bombeado  Témperature du liquid pompé _15°C = +70°C
Temperatur des Foerdermediums e TemnepaTtypa nepexkaiBaemom >XMaKoCTN :
Maximum working pressure ¢ Pressione massima di esercizio ® Presién maxima de funcionamiento ® Pression max. d’emploi Max. Be- 9 bar
triebsdruck e Makc. paboyee naBneHne
Maximum ambient temperature ¢ Temperatura massima ambiente ¢ Temperatura ambiente maxima e Température ambiante maximale +40°C
¢ Maximale Umgebungstemperatur ¢ MakcumanbHas Temneparypa OKpy>katoLLien cpedpl
Max Altitude slm ¢ Max Altitudine slm ¢ Max Altitud slm ¢ Max Altitude snm (sur niveau mer) ¢ Makc. BbicoTa (Haf, ypoBHEM Mopsi)  Max. 1000 m
Hoehe u.b.M.

MOTORS TECHNICAL FEATURES
Caratteristiche tecniche motori e Caracteristicas técnicas motores e Caracteristiques techniques des moteurs e Tecnischen daten der motoren e
TexHnieckme XapaKTEPUCTUKN ABUFATEAA

Insulation class ¢ Classe di isolamento ¢ Clase de aislamiento e Classe d’isolation ¢ Knacc nsonsauum e Isolierklasse F
Degree of protection ¢ Grado di protezione  Degré de protection ¢ Grado de proteccion e CTeneHb 3awmThl ® Schutzklasse IP44 (MT71 IP55: Upon request)
Standard voltages ¢ Tensioni standard * Votajes estandard e Tensions standard ¢ Standardspannungen ¢ CtaHgapTHble 1-:230v
e : FETEN P 3~ <4 kW: 230/400V (A/Y)
p: 3~ 25,5 kW: 400/690V (A/Y)

Motors suitables for use with frequency converter (inverter) ¢ Motori idonei all’'uso con variatore di frequenza (inverter) « Motores adecuados par la aplica-
cion con variador di frecuencia (inverter) e Moteurs utilisables avec variateur de fréquence (inverter] ¢ [lguratesm npurofaHsie A/1s NCrosib30BaHUs C YaCTOTHbLIM
npeo6pasosarenem (HBepTepom)e Motoren fuer Fu-Betrieb geeignet

For versions different from the standard, contact SAER technical assistance. ¢ Per versioni differenti dallo standard contattare 'assistenza tecnica SAER. e Para
versiones diferentes a la estandar, contacte a la asistencia técnica de SAER. ¢ Pour des versions différentes du standard, contactez 'assistance technique de SAER.
Fur die Ausfihrungen, die sich von der Standardausfihrung unterscheiden, setzen Sie sich mit dem technischen Kundendienst SAER in Kontakt. ® MNpu HeobxoanmocTn
MCMOAHEHMIA, OTAMYHbBIX OT CTaHAAPTHBIX, CBSXKMUTECH C TEXHUYECKOM cAyxb6oit SAER.



ELETTROPOMPE

HYDRAULIC FEATURES

Caratteristiche idrauliche e Caracteristicas hidraulicas e Caracteristiques hydrauliques e Hydraulische eigenschaften e Tuapasavueckme xapakTepucTikm

Q[U.S.g.p.m.]
0,0 3,6 7,2 10,8 14,4 18,0 21,6 25,2 28,8 32,4 36,0 39,6

H[kPa] H[m] 0,0 0,2 0,4 0,6 0,8 1,0 1,2 1.4 1,6 1,8 2,0 2,2 24 Qi/s]
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CMP 0,37 0,5 3 2,5/1,4 24 22 20 19 17 16
CMP 76 0,55 0,75 4,5 3,2/1,8 30 28 26 25 24 22 19
CMP 79 0,75 1 13 4,7/2,7 H (m) 34 32 29 28 27 24 20
CM1 1.1 1,5 9 6/3,5 m L4 42 39,5 38 36,5 33,5 30 21
CM1B 1,5 2,2 10,6 8,3/4,8 52 50 47 4Lé 44.5 41 37 32
CM1C 2,2 3 13,7 9,7/5,6 59 57 54,5 55}, 5% 48,5 45 39 35

Tolerance according to UNI EN ISO 9906:2012-Grade 3B. ¢ Tolleranze secondo UNI EN ISO 9906:2012-Grado 3B. ® Tolerancia de acuerdo con UNI EN ISO 9906:2012-
Clase 3B. Tolérance conformes aux normes UNI EN [SO 9906 :2012 - Degree 3B.  Abweichung gemaf UNI EN ISO 9906:2012 - STUFE 3B. ® Aonycku coraacHo UNI EN ISO
9906:2012 knacc 3b.



